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ZSR
Miestna zmluva

pre riadenie prevadzky
a organizovanie dopravy na drahe
na hranicnom priechode
Rusovce (SK) — Rajka (HU)

Zmluvnymi stranami su:

Zeleznice Slovenskej republiky, Bratislava, v skratenej forme ,,ZSR*, so sidlom a obchodnou adresou
Klemensova 8, 813 61 Bratislava, ktoré su zapisané v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Po,
vlozka &.: 312/B. Pravna forma: Ina pravnické osoba. ICO: 31364501 (dalej len ZSR),

a
Gyor-Sopron-Ebenfurti Vasut Zartkortien Miikodoé Részvénytarsasag (v skratenej forme GYSEV Zrt., dalej
len GYSEV Zrt.). GYSEV Zrt. podla zakona €. IV. z r. 2009 o hospodéarskych spolo€nostiach (dalej: Gt.) je uzavreta
akciova spolo¢nost, zapisana v Obchodnom registri
Sudu Zupy Gydr-Moson-Sopron, registraéné &islo: Cg. 08-10-001787,
s0 sidlom : H-9400 Sopron, Méatyas kiraly utca 19

Ucinnost od 19.oktobra 2011
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1. ZAZNAM O ZMENACH »
Cislo zmeny &.j. uginnost od opravil dria podpis
1 16552/14 01.09.2014 Benka 25.08.2014 | Benka, v.r.
2 14488/15 13.12.2015 Benka 11.12.2015 | Benka, v.r.
3 03967/2018 | 01.03.2018 Benka 19.02.2018 | Benka, v.r.

zodpoveda drzitel tohto vytlacku.

¥ Za vEasné a spravne zapracovanie zmien v texte a za vykonanie zaznamu o zmendach
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2. ROZSAH ZNALOSTI

ZSR
Generalne riaditel'stvo ZSR
Riaditelia, zastupcovia riaditelov, veduci
oddeleni:

¢ odboru stratégie a vonkajsich vztahov,

¢ odboru dopravy,

e odboru  zabezpeclovacej
techniky a elektrotechniky,

¢ odboru zelezni¢nych trati a stavieb,

e odboru bezpecnosti a inSpekcie,

e odboru krizového riadenia a ochrany

a oznamovacej

Informativna znalost

epracovnik odboru  dopravy povereny
agendou Miestnych zmluv a technoldg

Uplna znalost

Oblastné riaditel'stvo Trnava
e namestnik riaditela OR, prednostovia sekcii
ZTS, OZT, EE, veduci oddelenia riadenia
dopravy Trnava, veduci oddelenia
technologického, prislusny prevadzkovy
dispecer, kontrolny dispecer

informativna znalost

e prislusny elektrodispecer

uplna znalost’ ¢lankov (bodov): 3. az5.4.,
6.1.az6.1.4.,6.6.,7.5.,10., 11., 14. az
14.5., 15.,16.1., 17.

Informativna znalost ¢lanku 18., priloh 1, 2,
6,7

e prislusny kontroldr dopravy, technolég

uplna znalost' ¢lankov (bodov): 4. az 8.,
9.9,10.az 19, priloh €. 2, 3

informativna znalost ¢lankov (bodov): 1. az
3.,9.1.az9.8.,9.10., 9.11., prilohy ¢.1

e zamestnanci udrzby (THZ a R) vykonavajuci
¢innost’ na uvedenom useku (majster,
hlavny majster, veduci prevadzky, odborny
technicky zamestnanec, veduci SMSU,
technoldg, koordinator, stavbyveduci,
tratovy strojnik, vlakveduci, rusfiovodi¢)

uplna znalost' ¢lankov (bodov): 3. az 5.4.,
6.1.az6.5.1.,,6.6.az7.5.,10.,11.,13. az
14.5., 15., 17.

Informativna ¢lanku 18., priloh €. 1, 2

Zelezni¢na stanica Rusovce
vypravca

Uplna znalost ¢lankov (bodov): 4. az 8.,
9.9, 10. az 19., priloh €. 2, 3, 5,
informativna znalost ¢lankov (bodov): 1. az
3.,9.1.a29.8.,9.10., 9.11., prilohy .1, 7

Nadriadena stanica Bratislava-Petrzalka
e prednosta ZST, dopravny namestnik

Uplna znalost ¢lankov (bodov): 4. az 8.,
9.9,10. a2 19, priloh €. 2, 3

informativna znalost' ¢lankov (bodov): 1. az
3.,9.1.a29.8.,9.10.,,9.11., priloh 1, 5, 7

Zelezniéné podniky — dopravcovia

zamestnanci zu€astneni na prevadzkovani
dopravy na pohranicnej trati alebo v susednej
pohranicnej stanici

uplna znalost’ ¢lankov (bodov): 3. az 5.3.,
55.az 64, 6.6.1,, 8. az 12.1.1., 121.3,,
12.3. az 12.4.1., 12.5. az 12.6.3., 12.7. az
12.11.3,,15.1,, 16.1., 17., 18., 19., priloh 2,
3,4
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dodavatelia

zamestnanci pravnickych a fyzickych osob,
ktori na zaklade zmluvného vztahu s ZSR
alebo MAV Zrt. vykonavaju pre ZSR alebo
GYSEV Zrt. pracu na pohrani¢nej trati
resp. v susednej pohrani¢nej stanici

rozsah stanovi objednavatel prac

GYSEV Zrt.

MAV Zrt Forgalmi Féosztaly (Odbor dopravy)

e Palyavasuti Uzletag Vezetd (veduci
obchodného odvetvia infrastruktury)

Informacios jelleggel
(informativna)

e Palyavasuti Uzeltag Koordinacio (Obchodné

Teljes terjedelemben

odvetvie infrastruktdry- koordinacia) (Uplna)
e Palyavasuti Uzeltag Forgalom koordinacié | Teljes terjedelemben
(Obchodné odvetvie infrastruktury- (uplna)

koordinacia dopravy)

e Palyavasuti Uzeltag Infrastruktura koordina-
infrastruktury-

ci6 (Obchodné odvetvie
koordinacia infrastruktury)

Teljes terjedelemben
(uplna)

Palyavasuti Uzletag Forgalom (Obchodné
odvetvie infrastruktary doprava) Rajka
allomas (zelezni¢éna stanica Rajka)
Alomasféndk (prednosta ZST)
Forgalmi szolgalattevé (vypravca)

Teljes terjedelemben
(uplna)
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3. ZOZNAM POUZITYCH SKRATIEK

Komunikacny systém v doprave

Rozdiely navestnych a dopravnych predpisov MAV Zrt.a ZSR (predpis ZSR)
Vyhatok z navestnych a dopravnych predpisov MAV (predpis ZSR)
Navestny predpis MAV Zrt.

Dopravny predpis MAV Zrt.

Generalne riaditel'stvo

Gy6r-Sopron-Ebenfurti Vasut Zrt.

Hnacie kolajové vozidlo

Madarsko

Magyar Allamvasutak Zrt.

Miestna zmluva

Oblastné riaditelstvo

Posun medzi dopraviiami

Privolavacia navest

Prevadzkovy poriadok

Priecestné zabezpecCovacie zariadenie svetelné

Priecestné zabezpectovacie zariadenie

Subor odli$nych ustanoveni navestnych a dopravnych predpisov MAV a
ZSR (predpis GYSEV)

Stredisko miestnej spravy a udrzby

Ruéna privolavacia navest

Slovenska republika

Trak&na napajacia stanica

Trakéné vedenie

Medzinarodna Zelezni¢na unia

Zeleznice Slovenskej republiky

Zelezniéna stanica

Pravidla Zelezni¢nej prevadzky
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4. DEFINICIE
Pre ucely tejto Miestnej zmluvy platia definicie a pojmy:

Pohrani€éna stanica
— stanica uréena prislusnou zmluvnou stranou (spravidla stanica najblizSia k statnej hranici).
V tejto MZ su pohraniénymi stanicami Rusovce (SK) a Rajka (HU).

Pohrani€éna trat’
— tratovy usek medzi dvoma pohrani¢nymi stanicami.

Hraniény priechod

— tratovy usek zahrnujuci pohrani¢né stanice a pohranic¢nu trat

Manazér infrastruktary

— v SK pravnicka alebo fyzicka osoba spifiajuca podmienky pre &innost manazéra Zelezniénej
infradtruktury, stanovené zakonom 513/2009 Z.z. o drahach v plathom zneni. Zabezpecuje a
obsluhuje drahu a organizuje dopravu na drahe.
v HU pravnicka osoba, ktora na zaklade povolenia (zakon ¢. CLXXXIII z r. 2005) vykonava
prevadzkovanie, udrzbu, zriadenie, obnovu, rozvoj, likvidaciu zelezniCnej siete, taktiez
vykonava s nimi priamo suvisiace ¢innosti.

Zelezniéna infrastruktura
— Suhrn zariadeni, tvoriacich materialne podmienky pre bezpe&né prevadzkovanie drahy.

Zelezniény podnik (dopravca)

— v SK pravnicka alebo fyzicka osoba spifiajica podmienky pre &innost Zelezni¢ného podniku,
stanovené zakonom 514/2009 Z.z. o doprave na drahach v platnom zneni. Predmetom jeho
¢innosti je preprava oséb, zvierat a veci.

— v HU spolo¢nost, ktora na zaklade povolenia (podfa zakona €. CLXXXIII z r. 2005.)
vykonava pre inu osobu za poplatok ZelezniCnu osobnu dopravu, Zelezni¢nu nakladnu
dopravu, taktiez pre inu osobu za protihodnotu vozbu (trakénu sluzbu).

Miesto styku / hranica udrzby

— miesto, kde kondéi a zaCina zodpovednost za prevadzkovanie drahy, za kontrolu, opravy a
udrzbu jednotlivych Casti prevadzkovanej infrastruktury prislusnej zmluvnej strany
(napr. kolaje, trakéné vedenie, oznamovacie zariadenie, zabezpec€ovacie zariadenie). Miesto
je stanovené kilometrickou polohou v tejto MZ.

Prevadzkovy poriadok (PP)

— u ZSR suUhrn udajov o technickom vybaveni dopravne alebo tratového useku. Stanovuje
spbsob vyuzitia technickych zariadeni, technologické postupy a zodpovednost za
vykonavanie éinnosti podla ustanoveni predpisu ZSR Z1.

Staniény poriadok (Allomasi Végrehajtasi Utasitas - AVU)

— u GYSEV Zrt. - v prevadzkovom poriadku stanice sa predpisuje kazdy vykon prace, na ktory
existuju ustanovenia v predpisoch, sluzobnych rukovatiach, inych vykonavacich predpisoch a
navodoch na obsluhu, ale tento sa nembze vzhfadom na miestne pomery v stanici vykonat
bez doplnkovych ustanoveni alebo ak miestne pomery umoznuju jeho vyhodnejSie vykona
nie.

Rusnovodic
— zamestnanec opravneny viest hnacie kofajové vozidlo alebo tratovy stroj s vlastnym
pohonom.
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5. VSEOBECNE USTANOVENIA

Tato Miestna zmluva pre riadenie prevadzky a organizovanie na hrani¢nom priechode
Rusovce a Rajka (dalej len MZ) je v sulade so smernicami Eurépskej unie o pristupe
na zelezniénli dopravnu cestu, spravnymi predpismi SK a HU a s predpismi
manazérov infrastruktiry o riadeni prevadzky a organizovani dopravy na drahach,
ktoré prevadzkuju.

Tato MZ je spracovana na zaklade Dohovoru o Zeleznitnej doprave medzi
Ceskoslovenskymi $tatnymi drahami a Madarskymi $tatnymi drahami zo dna
18.0ktoébra 1989 tak, aby po nadobudnuti u€innosti Zmluvy o prepojeni zelezni¢nych
infrastruktur medzi MAV Zrt. a ZSR vyhovovala aj jej podmienkam.

MZ Rusovce - Rajka je zavazna pre:

a) zamestnancov GYSEV Zrt. a ZSR, ktori sa podielaju na riadeni prevadzky a
organizovani dopravy alebo na prevadzkovani dopravy na hrani¢énom priechode
Rusovce - Rajka;

b) pravnické a fyzické osoby, ktoré maju pridelenu trasu na hrani€nom priechode
Rusovce - Rajka (dopravcovia), na zaklade zmluvného vztahu s GYSEV Zrt. alebo
ZSR;

c) pravnické a fyzické osoby, vykonavajuce c¢innost, v désledku ktorej dochadza k
ovplyviiovaniu prevadzkovania drahy alebo prevadzkovania dopravy na

pohraniCnej trati Rusovce — Rajka, na zaklade zmluvného vztahu s GYSEV Zrt.
alebo ZSR.

Pre prevadzkovanie dopravy na hraniChom priechode musi dopravca dodrZiavat
predpisy ZSR Z1, D183 resp. DP183 atuto MZ, alebo Rozdielovy predpis MAV,
predpisy MAV Zrt. uvedené v sietovom vyhlaseni (Halézati Uzletszabaly) a tito MZ.
Spdsob overovania znalosti MZ pre prislusné pracovné zaradenie urCuje platna
legislativa prisludného Statu. Takto vykonané overenie si strany vzajomne uznavaju.

Prekraovanie Statnej hranice

Odborne spdsobili zamestnanci mézu vstupovat na infratruktiru druhého manazéra
infradtruktury za acelom kontrol, prehliadok a merani, oprav, udrzby a vykonavania
inych pracovnych ¢innosti. Musia pritom dodrzat’ legislativu prislusného Statu.

Povolenie na vstup do vyhradeného obvodu, vydané jednym manazérom infrastruktury,
sa na hrani¢nom priechode uznava aj druhym manazérom infrastruktury.

Cez statnu hranicu mézu byt prevadzkované iba drahové vozidla v sulade s
legislativou obidvoch krajin.

Rusnovodi€ musi byt pri riadeni drazneho vozidla na pohraniénej trati vybaveny
prisluSnymi Tabulkami tratovych pomerov a cestovnym poriadkom.

6. POPIS POHRANICNEJ TRATE

Zakladna charakteristika
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Zelezniény hraniény priechod Rusovce — Rajka je tvoreny pohraniénou stanicou
Rusovce leziacou v SK, pohrani¢nou stanicou Rajka leziacou v HU a tratovym usekom
leziacim medzi nimi.

Zelezniéna infrastruktdra spravovana GYSEV Zrt. je vo vlastnictve HU.

Zelezniéna infrastruktara spravovana ZSR je vo vlastnictve SK.

Pre usek pohrani¢nej trate z pohrani¢nej stanice Rajka po statnu hranicu HU/SK je
manazérom GYSEV Zrt.

Pre Usek pohrani¢nej trate z pohrani¢nej stanice Rusovce po Statnu hranicu SK/HU su
manazérom ZSR.

Pohrani¢na trat Rusovce - Rajka je jednojkolajna, elektrifikovana, napajana
jednofazovou trakénou prudovou sustavou s napatim 25 kV, 50 Hz.
Rozchod kolaje je 1435 mm.

Trat'ové pomery

Tratové pomery pre Usek Rajka - Statna hranica su uvedené v l.zvazku Technickych
tabuliek (MUszaki Tablazatok) v tabulke ¢.1 a tiez v Il.zvazku, tabulke &.6.

Tratové pomery pre usek Statna hranica - Rusovce su uvedené v Tabulkach tratovych
pomerov TTP 127 C.

Stani¢enie

Statna hranica medzi HU a SK lezi v km 107,402 ZSR, ktory je totozny s hm 1092+85
GYSEV Zrt.

Os staniénej budovy stanice Rajka lezi v hm 1069+27. Vchodové navestidlo ,B* ZST
Rajka v smere od Rusoviec je v hm 1079+64.

Os stani¢nej budovy ZST Rusovce lezi vkm 111,635. Vchodové navestidio S ZST
Rusovce v smere od Rajky je vkm 111,070.

Vzdialenost medzi osami prijimacich budov pohrani¢nych stanic je 6,589 km.
Vzdialenost od osi vypravnej budovy ZST Rusovce po $tatnu hranicu SK/HU je 4,233
km.

Vzdialenost od osi vypravnej budovy ZST Rajka po $tatnu hranicu HU/SK je 2,356 km.

Sklonové pomery

Sklonové pomery na tratovom Useku Rajka — Statna hranica su uvedené v l.zvazku
Technickych tabuliek (Miszaki Tablazatok) v tabulke &.1.

Sklonové pomery na tratovom uUseku Rusovce — Statna hranica su uvedené
v Tabulkach tratovych pomerov TTP 127 C — Tabulka 6.

Udaje o trati

tratova rychlost 80 km/h
zabrzdnda vzdialenost 700 m
rozhodny spad pre vymeru brzdiacich percent |3 %o
najvacsia dizka vlaku 690 m
najvacsia dovolena hmotnost’ na napravu 20,0t
najvacsia dovolena hmotnost na bezny meter | 7,2 t/bm
vozfia

tratova trieda UIC-C3
priechodnost obrysu vozidla UIC-GB

Trat'ové zabezpecovacie zariadenie

Na pohraniCnej trati je tratové zabezpeCovacie zariadenie 2. kategérie — reléovy
poloautomaticky blok bez kontroly volnosti trate, vylu€ujuce su€asné protismerné jazdy.
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Priecestia

Priecestia na tratovom Useku Rajka — Statna hranica HU/SK nie su.

Priecestia na tratovom Useku Rusovce — &tatna hranica SK/HU su uvedené v
Tabulkach tratovych pomerov TTP 127 C - Tabulka 1.

Kategoria priecestia

Km (Hm) poloha | Poznamka
priecestia

Na uzemi Slovenskej republiky

K

107,428 Nezabezpedtené priecestie (vystrazné krize).

PZS 27 108,392 Priecestie vybavené priecestnym zariadenim svetelnym

S0 zavorami, s Uplnou véazbou na pohyb vozidla.

k

110,170 Nezabezped&ené priecestie (vystrazné krize).

6.5.

6.5.1.

6.5.2.

6.6.

6.6.1.

6.6.2.

Priecestie v km 108,392 je mozZné obsluhovat miestne.

Telekomunikaéné zariadenia
Na pohraniénej trati je poloZzeny kabel, v ktorom su zapojené telefénne, datové a
telemechanizatné medziStatne okruhy.

Telefonne spojenie
- tratové so zaznamovym zariadenim v ZST Rusovce a v ZST Rajka,
- cez zelezni¢né telefénne Ustredne,
- sluzobnym mobilnym telefénom,
- cez verejnu telefonnu siet’.
Telefénne Cisla su uvedené v prilohe ¢€.1.

Spojenie pocitatovych sieti

Elektronicka posta

V stanici Rajka obsluhuje elektronicku posStu nepretrZite vypravca. V pripade potreby sa
vymena e-mailov tykajucich sa Zelezni¢nej prevadzky vykonava cestou tohoto
zamestnanca.

Elektronické adresa stanice Rajka je: mtoth@gysev.hu a Rajka_fszt@gysev.hu.

V stanici Rusovce je elektronicka posta na adrese: VypravcaRuso@zsr.sk.

V stanici Bratislava-Petrzalka je elektronicka posta na adrese: ZST.BP@zsr.sk.
Elektrodispecer Bratislava RSE.BA@zsr.sk.

| Elektrodispeéer Sopron fetgysev@gysev.hu.

ASW PPS (komunikaény systém v doprave)
Pri riadeni prevadzky komunikuju vypravcovia prostrednictvom programu ASW PPS.

Trakéna prudova sustava a napajacie zariadenia

Trakéné vedenie useku Rusovce — Statna hranica je v zakladnej polohe napajané z
trakEnej napdjacej stanice (TNS) Bratislava Vinohrady a usek trakéného vedenia od
Statnej hranice po stanicu Rajka z trakénej napajacej stanice Csorna (GYSEV Zrt.).

Prevadzku pevnych elektrickych trak¢nych a silnoprudovych zariadeni na useku
Rusovce — $tatna hranica riadi elektrodispeder ZSR v Bratislave a na useku Rajka —
Statna hranica elektrodispeCer Elektrického dispecerského strediska GYSEV Zrt.
v Soproni.

Medzi elektrodispeCermi nie je priame telefonické spojenie. Komunikacia je
automaticky zaznamenavana na zaznamovom zariadeni.

Komunikacia medzi elektrodispeCermi sa vykonava v jazyku madarskom alebo
slovenskom. V pripade nedostatoCnych jazykovych znalosti sa komunikacia vykonava
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s pouZitim &islovanych typovych viet, ktoré su v prilohe €. 6 zmluvy. Pritom madarska
strana oznamuje €isla typovych viet v slovenskom jazyku a slovenska strana oznamuje
Cisla typovych viet v madarskom jazyku.

Vsetky prace na trakénom vedeni a v jeho blizkosti musia byt vykonavané v sulade
s normami, predpismi a smernicami o bezpecnosti pri praci toho manazéra
infradtruktury, na ktorého zariadeni sa prace vykonavaju.

Trakéné vedenie GYSEV Zrt. a ZSR je na $tatnej hranici navzajom oddelené
neutralnym polom. Pri uviaznuti vlaku v neutralnom poli je mozné neutralne pole uviest
pod napétie v smere na ZSR obsluhou Usekového odpojovada NP 1 a v smere na
GYSEV Zrt. obsluhou usekového odpojovaca NP 11. Oba usekové odpojovace NP1 a
NP11 su ovladané manualne, bez dialkovej signalizacie.

Na lavej strane trate Rajka — Rusovce v km 107,450 na uzemi SK je v prevadzke
spinacia stanica, prevadzkovatefom a majitefom ktorej su ZSR umoznujuca napajanie
siete trakéného vedenia GYSEV Zrt. a ZSR v oboch smeroch.

Spinacia stanica je pripojena na trakéné vedenie GYSEV Zrt. uUsekovym odpojovacom
S11 s motorickym pohonom. Odpojova¢ S11 je umiestneny na stoziari GYSEV Zrt.
¢.10776 (GYSEV Zrt. 3. usek). Zakladna poloha usekového odpojovaca S11 je
vypnuta. Jeho obsluhu mézZze v Standardnom pripade vykonavat elektrodispecer
GYSEV Zrt. alebo osoba opravnena podla predpisu GYSEV Zrt. E 101 a E 102.

Spinacia stanica je pripojena na trakéné vedenie ZSR dialkovo riadenym usekovym
odpojovac¢om s motorickym pohonom N101 umiestnenym na stlpe ZSR ¢&. 60. Zakladna
poloha usekového odpojovaca N101 je zapnuta.

Za odpojovacom N101 je smerom k sieti GYSEV Zrt. indtalovany dialkovo riadeny
vypinaC N1. Medzi usekovym odpojovatom S11 a vypinatom N1 sa nachadza
dialkovo riadeny usekovy odpojova¢ s motorickym pohonom N111 umiestneny na
stoZiari ZSR 03A.

Riadenie vypinata N1 a usekovych odpojovacov N101 a N111 vykonava, resp. ich
manualnu obsluhu nariaduje a povoluje bratislavské elektrodispeCerské centrum.
Zakladna poloha N111 a N1 je vypnuta.

Elektrodispecer ZSR dialkovo ovlada (riadi) zariadenia N1, N101, N111. Signalizacia o
stave tychto prvkov sa prenasa aj do systému dialkového riadenia elektrodispeCera
GYSEV Zrt.

ElektrodispeCer GYSEV Zrt. dialkovo ovlada (riadi) usekovy odpojova¢ S11.
Signalizacia o stave tohto odpojovaca sa prenasa aj do systému dialkového riadenia
elektrodispecera ZSR.

Schémy napajania a delenia trakéného vedenia na hrani€nom priechode su uvedené
v prilohe €. 7.

Prevadzka pevnych trakénych zariadeni

Akakolvek praca na traktnom vedeni na pohraniCnej trati sa smie vykonat len na
zaklade suhlasu elektrodispecera druhej strany.

Ak sa prac zucastriuje aj druha strana, zodpoveda za bezpelnost pri vykonavanej
praci veduci prac toho manazéra infrastruktury, na ktorého Uzemi sa praca vykonava.

V pripade nudze alebo napajania druhej strany

e napajacia stanica Bratislava Vinohrady cez spinaciu stanicu nachadzajucu sa na
Statnej hranici méze napajat po Zzelezni¢nu stanicu Hegyeshalom (popr. cez
spinaciu stanicu Hegyeshalom méze napajat po Kimle),
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e napjjacia stanica Csorna (popr. Kimle) cez spinaciu Hegyeshalom,
prostrednictvom spinacej stanici nachadzajiucej sa na statnej hranici méze napajat
po stanicu Bratislava Nové Mesto (vratane).

7. HRANICE UDRZBY, PREHLIADKY A MERANIA, OPRAVY A UDRZBA

Za prehliadky a merania, opravy a udrzbu Zelezniénych zariadeni od ZST Rusovce po
hranicu Udrzby zodpoveda ZSR.

Za prehliadky a merania, opravy a Gdrzbu Zelezniénych zariadeni od ZST Rajka po
hranicu udrzby zodpoveda GYSEV Zrt..

Hranicou pre Zelezniény zvr§ok a spodok je km 107,402 ZSR, ktory je totozny s hm
1092+83 GYSEV Zrt. (totozny so Statnou hranicou HU/SK).

Hranicou pre tratové zabezpe&ovacie zariadenie je km 107,402 ZSR, ktory je totozny s
hm 1092+83 GYSEV Zrt (totozny so Statnou hranicou HU/SK).

Nahradné suciastky potrebné k oprave tratového zabezpecovacieho zariadenia pre
GYSEV Zrt dodava bezplatne ZSR.

O poruche tratového zabezpelovacieho zariadenia sa vypravcovia navzajom ihned
informuju.

Za prehliadky a merania, opravy a Udrzbu priecestného zabezpecovacieho zariadenia
na uzemi SK v km 108,392 (PZS 2Z) zodpoveda ZSR.

Hranicou pre oznamovacie zariadenie je kablova skrifia v hm 1092+71 GYSEV Zrt. ha
uzemi HU, ktory nie je totoZzny so Statnou hranicou HU/SK. Kablovu skrifiu udrziava
GYSEV Zrt.

O poruche oznamovacieho zariadenia sa vypravcovia navzajom ihned informuju.

ZSR udrziavaju vlastnymi prostriedkami pevné elektrické trakéné zariadenie po koniec
kotevného uUseku trakéného vedenia neutralneho pola vratane neutralneho pola,
trak&nej podpery &. 62 a jej vyzbroje po hm 1092+52 (TP &. 62 ZSR je totozna s TP &.
10778 GYSEV Zrt., nachadza sa na uzemi HU).

GYSEV Zrt. (alebo fiou povereny poddodavatel) . udrziavaju viastnymi prostriedkami
pevné elektrické trakéné zariadenie po koniec kotevného useku trakéného vedenia na
TP &. 10778.

8. POHRANICNA STANICA RUSOVCE

Zakladné ustanovenia a charakteristika

Pohrani¢na stanice Rusovce sa nachadza v km 111,635 jednokolajnej elektrifikovanej
trate Bratislava vychod — Bratislava predmestie - Bratislava-Nové Mesto — Bratislava
UNS - Bratislava-PetrZalka — Rusovce — Rajka HU.

ZST Rusovce je nesamostatna a je podriadena prednostovi ZST Bratislava-Petrzalka.
Schematicky nakres pohrani¢nej stanice Rusovce je v prilohe €. 2.

Popis pohrani¢nej stanice Rusovce je uvedeny v Prevadzkovom poriadku.
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Koflaj | Uzito€na Ohranic¢enie Trakéné Ugel
Cislo |dlzkav m vedenie
Namedznik vyh. 1 — | V celej dizke |Hlavna kolaj vchodova,
1 821 L1 odchodova a prechodova pre
vSetky vlaky
Namedznik vyh. 2 — | V celej dizke |Vchodova, odchodova a
2 851 Namedznik vyh. 16 prechodova pre v3etky vlaky
Namedznik vyh. 3- | V celej dizke |Vchodova, odchodova vsetky
4 790 Namedznik vyh. 14 vlaky.
Namedznik vyh. 4 - | V celej dizke |Vchodova, odchodova pre
6 727 Namedznik vyh. 13 nakladné vlaky.
Namedznik vyh. 5 - | V celej dizke |Vchodova, odchodova pre
8 675 Namedznik vyh. 12 nakladné viaky
Namedznik vyh. 6 - | V celej dizke |Vchodova, odchodova pre
10 621 Namedznik vyh. 11 nakladné viaky
Namedznik vyh. 7 - | V celej dizke |Vchodova, odchodova pre
12 576 Namedznik vyh. 10 nakladné viaky

Manipulaéné kol'aje

Korlaj | Uzito€na | Ohraniena Trakéné vedenie Ugel
Cislo |dlzkav m polohou
Nameznik vyh. V celej dizke Slepa, vytazna kolaj
2a 650 17 - zarazadlo
Zarazadlo — s€asti, 50 m od VSeobecno nakladkova
3 440 Vykolajka 5 namedznika vyhybky | a vykladkova kolaj
¢.14
Vykolajka 1 — sc€asti, 50 m od Na Upravu nakladov,
14 489 Vykolajka 2 | namedznika na obidvoch | Zeriavova draha 200 m
zhlaviach
Vykolajka 3 — | s€asti, 50 m na obidvoch | Na upravu nakladov,
16 489 Vykolajka 4 zhlaviach zeriavova draha 200 m
Nastupistia
umiestnenie nastupista dizka (m) dopliujuce udaje
Vedla kolaje €. 1 206 VyvySené zo strany kolaje Cislo 1

Navestidla
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Navestidlo, druh a Polohav | Odkial sa obsluhuje Poznamky
oznaéenie km
Vchodové svetelné 112,800 Dopravna kancelaria s privolavacou navestou,
L telefén pri navestidle
Predzvest svetelna 113,500 Dopravna kancelaria predzvest vchodového
PrL navestidla L
Vchodové svetelné 111,070 Dopravna kancelaria s privolavacou navestou,
S telefén pri navestidle
Predzvest svetelna 110,370 Dopravna kancelaria predzvest vchodového
Prs navestidla S
Odchodové L1 111,513 Dopravna kancelaria bez privolavacej navesti
svetelné
Odchodové L2-12 111,513 Dopravna kancelaria bez privolavacej navesti
svetelné, skupinové
Odchodové SP 112,440 Dopravna kancelaria bez privolavacej navesti
svetelné, skupinové

Trakéna prudova sustava a napajacie zariadenie

Trakéné vedenie v ZST Rusovce je napajané z TNS Bratislava Vinohrady (SK).
Trakéné vedenie je napdjané striedavou jednofazovou trakénou prudovou sustavou 25
kV, 50 Hz.

Zabezpecovacie zariadenie

V ZST Rusovce je od ZST Bratislava-Petrzalka zabezpe&ovacie zariadenie 1. kategérie
- miestne stavané vyhybky zabezpecené vymenovymi zamkami. Predzvest a vchodové
navestidlo je svetelné, bez zavislosti od polohy vymen
s kontrolou polohy predzvesti u vypravcu a vyhybkara.

Na zhlavi od ZST Rajka je zabezpe&ovacie zariadenie 2. kategérie - zabezpedené
elektromotorickymi prestavnikmi s kontrolou jazykov, vybavené reléovymi prvkami so
zavislostou navestidiel od polohy vymen.

Telekomunikacné zariadenia

a) telefénne spojenie:
. cez zelezniénu telefébnnu Ustrednu Bratislava, s moznostou volania do a z
verejnej siete
. tratové, pre Usek Rusovce — Rajka,
. privolavacie okruhy:- dopravna kancelaria - navestidlo L,
- dopravna kancelaria - navestidlo S.

b) stani¢ny rozhlas na informovanie cestujucich.

Zamestnanci povereni riadenim prevadzky a organizovanim dopravy na drahe

V ZST Rusovce pracuje v zmene jeden vypravca.
Stanoviste vypravcu je v dopravnej kancelarii prijimacej budovy.

Pre komunikaciu s vypravcom ZST Rajka je uréeny vypravca ZST Rusovce.

Pre komunikaciu so zamestnancami dopravcu je ureny vypravca, alebo z jeho prikazu
iny zamestnanec ZSR.
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Posun

Pre privesenie a odvesenie hnacieho vozidla a pre posun samostatného hnacieho
vozidla v ZST Rusovce musi madarsky dopravca poznat tuto Miestnu zmluvu a
Rozdielovy predpis GYSEV.

Pre iny posun v obvode ZST Rusovce musi madarsky dopravca poznat predpis ZSR
Z1 a Prevadzkovy poriadok.

Nesprevadzany posun

Pri posune nesprevadzanych samostatnych HKV je v celom obvode stanice veducim
posunu vypravca. Vyrozumenie rusnovodi¢a o posune smie byt vykonané:

- 0sobne vypravcom,

- prostrednictvom dozorcu vyhybiek.

Nesprevadzany posun v celej stanici sa riadi ruénymi navestami davanymi dozorcom
vyhybiek alebo vypravcom.

Zarazky

V stanici je v miestnosti vedla dopravnej kancelarie umiestnenych 6 zarazok, ktoré su
pod dohladom vypravcu, a po 2 zarazky na vyhybkarskych stanovistiach u dozorcu
vybiek, ktoré su pod ich dozorom.

Dvojprirubové zarazky sa smu pouzivat len na zabezpecovanie stojacich vozidiel.

Zabezpecenie vozidiel proti neaumyselnému pohybu

Odstavené vozidla musia byt zabezpecené proti neumyselnému pohybu este pred ich
odvesenim od HKV.

Odstavené vozidla ponechané bez HKV (alebo s HKV bez rudnovej €aty) musia byt
zabezpelCené tak, aby sa dosiahlo najmenej 2 brzdiacich percent zich dopravnej
hmotnosti (najmenej 4 brzdiacich percent, ak sa pouZziju na zabezpecenie len zarazky
(dovolené su iba dvojpriruboveé), za brzdiacu hmotnost sa povazuje podiel dopravnej
hmotnosti vozia pripadajuci na podloZenu napravu, maximalne 25 ton na jeden vozerni.
Zarazky sa podkladaju zo strany od ZST Rajka).

Samostatne stojace vozidlo sa zabezpeci utiahnutim rucnej brzdy alebo podloZenim
dvomi zarazkami zo strany od ZST Rajka.

HKV zabezpec€i (podla technického vybavenia HKV) rusfiovodi¢ proti neimyselnému
pohybu pri odstaveni zatiahnutim vSetkych ru¢nych bfzd a podlozenim klinmi z oboch
stran kolesa. Sprevadzané necinné HKV zabezpedi proti neumyselnému pohybu pri
jeho odstaveni v stanici sprevadzajuci zamestnanec.

Necinné HKV bez sprievodcu sa pri odstaveni privesi na skupinu drahovych vozidiel
zabezpecCenych proti neumyselnému pohybu, alebo sa podloZzi klinmi na oboch
stranach kolesa.

Odstavené vozidla zabezpecuje proti neumyselnému pohybu dopravca.

Miestne zvlastnosti
neobsadené.

9. POHRANICNA STANICA RAJKA
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9.1. Zakladné ustanovenia a charakteristika
Stanica Rajka je kone¢nou stanicou trate Budapest Keleti pu. — Rajka Statna hranica.
Stanica sa nachadza v smere od Hegyeshalomu medzi hektometrami 1061+64 a
1079+64. 3
Je pripojnou stanicou elektrifikovanej trate ZSR Rusovce — Bratislava.
Je dispozi¢nou stanicou pre obidva smery. 3
Je stanicou, z ktorej je centralne riadena doprava (pozn. ZSR: Kozponti
forgalomellendrzoétt (KOFE) allomas).
Schematicky nakres pohrani¢nej stanice Rajka je v prilohe ¢&. 2.
Popis pohraniénej stanice Rajka je uvedeny v SP (Allomasi Végrehaijtasi Utasitas).
9.2. Dopravné kolaje
kolaj | uzito€na trakéné
€islo | dlzka (m) ohrani¢enie vedenie ucel
Vyhybka &.30 — vyhybka |V celej dizke | Hlavna staniéna kolaj vchodova
1 820 < . -
¢.33 ] a odchodova pre vsetky viaky
Vyhybka €.36 — vyhybka | V celej dizke | Vchodova a odchodova pre
1 810 < X
¢.25 vSetky viaky
Vyhybka &.24 — vyhybka | V celej dizke |Vchodova a odchodova pre
v 830 . .
¢.27 vSetky vlaky
Vyhybka &.34 — vyhybka | V celej dizke |Vchodovéa a odchodova pre
\% 810 < x
¢.27 vSetky vlaky
Vyhybka &.34 — vyhybka | V celej dizke |Vchodovéa a odchodova pre
VI 800 < x
¢.31 vSetky vlaky
Vyhybka &.28 — vyhybka | V celej dizke |Vchodovéa a odchodova pre
Vi 820 < x
¢.31 vSetky vlaky
Vyhybka &.20 — vyhybka | V celej dizke |Vchodovéa a odchodova pre
VIiI 830 < x
¢.29 vSetky vlaky
Vyhybka &.32 — vyhybka | V celej dizke |Vchodovéa a odchodova pre
IX 830 < x
€.29 vSetky viaky
Vyhybka &.32 — vyhybka | V celej dizke |Vchodovéa a odchodova pre
X 830 . .
¢.19 ] vSetky vliaky
Vyhybka €.26 — vyhybka | V celej dizke | Vchodova a odchodova pre
Xl 860 . .
¢.19 vSetky vliaky
9.3.  Manipulaéné kolaje
kolaj | uzito€na trakéné
Cislo | dlzka (m) ohraniéenie vedenie ucel
| 810 Od kolajovej zabrany €.2 | V cele] dizke | skladistna
po kolajovu zabranu ¢.1 ]
Od zarazadla po vyhybku |V celej dizke | Odstavna pre supravy
lli/a 240 & 36
XIV 800 c“(;)d'] zarazadla po vyhybku |V celej dlZke |Vytazna
XV 150 Od )/yhybky ¢.11 po Nie je Odstavna
zardZadlo
XV 150 Od ’vvyhybky ¢.11 po Nie je Odstavna
zardZadlo ]
VI 50 Od ’vvyhybky ¢.15 po V celej dizke | Slepa kolaj
zardZadlo ]
VI 400 Od ’vvyhybky ¢.2 po V celej dlzke |Vytazna
zarazadlo
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XIX 150 |99 vyhybky €14 po Nie je Opravarenska kolaj MAV &.I.
zarazadlo
XX 150 | 9d vyhybky .14 po Nie je Opravérenska kolaj MAV &.II,
zarazadlo
XX 100 Od y}/hybky ¢.12 po Nie je prekladkova I.
zarazadlo
ol 100 Od y}/hybky ¢.12 po Nie je prekladkova lIl.
zarazadlo )
Od vykolajky Vk 3 po V celej dizke | Pre Upravu nakladov s 200 m
XXII 50 o . X
vykolajku Vk 4 Zeriavou drahou
PET 50 Od y}/hybky ¢.2/a po Nie je Slepa kolaj
zarazadlo
9.4. Nastupiste
umistnenie nastupista dizka (m) dopliiujuce udaje
VySka nad temenom kolajnice 30
Medzi Il. a lll. kolajou 400 cm, povrch betén; ostrovné
nastupiste
9.5. Navestidla
Navestidlo, druh a oznacenie | Polohav Odkial sa Poznamky
hm obsluhuje
Svetelné vchodové od zadiatku Dopravna Vybavené privolavacou
. 1061+64 .. . , ,
trate, oznaCenie A kancelaria navestou a telefébnom
Svetelné vchodové od konca Dopravna Vybavené privolavacou
. . 1079+64 .. . , ,
trate, oznacenie B kancelaria navestou a telefébnom
Odchodové k zaciatku trate, Dopravna Vybavené privolavacou
. 1065+69 .. . , ,
oznacenie K2 kancelaria navestou a telefébnom
Odchodové k zaciatku trate, Dopravna Vybavené privolavacou
. 1066+05 .. . , ,
oznacenie K3 kancelaria navestou a telefébnom
Odchodové k zaciatku trate, Dopravna Vybavené privolavacou
. 1065+69 .. . ) ,
oznacenie K4 kancelaria navestou a telefbnom
Odchodové k zaciatku trate, Dopravna Vybavené privolavacou
L 1065+96 .. . , .
oznacenie K5 kancelaria navestou a telefbnom
Odchodové k zaciatku trate, Dopravna Vybavené privolavacou
L 1065+90 .. . , .
oznacenie K6 kancelaria navestou a telefbnom
Odchodové k zaciatku trate, Dopravna Vybavené privolavacou
L 1065+69 .. . , .
oznacenie K7 kancelaria navestou a telefbnom
Odchodové k zaciatku trate, Dopravna Vybavené privolavacou
L 1065+71 .. . , ,
oznacenie K8 kancelaria navestou a telefbnom
Odchodové k zaciatku trate, Dopravna Vybavené privolavacou
L 1065+79 .. . , .
oznacenie K9 kancelaria navestou a telefbnom
Odchodové k zaciatku trate, Dopravna Vybavené privolavacou
L 1065+73 .. . S ,
oznacenie K10 kancelaria navestou a telefébnom
Odchodové k zaciatku trate, Dopravna Vybavené privolavacou
L 1065+66 . . i ,
oznacenie K11 kancelaria navestou a telefébnom
Odchodové ku koncu trate, Dopravna Vybavené privolavacou
.. 1073+79 . . i X
oznacenie V2 kancelaria navestou a telefébnom
Odchodové ku koncu trate, Dopravna Vybavené privolavacou
.. 1073+99 . . i X
oznacenie V3 kancelaria navestou a telefébnom
Odchodové ku koncu trate, Dopravna Vybavené privolavacou
.. 1073+72 . . i X
oznacenie V4 kancelaria navestou a telefébnom
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Odchodové ku koncu trate, Dopravna Vybavené privolavacou
.. 1073473 . . . \ .

oznacenie V5 kancelaria navestou a telefébnom

Odchodové ku koncu trate, Dopravna Vybavené privolavacou
.. 1073479 .. . , .

oznacenie V6 kancelaria navestou a telefébnom

Odchodové ku koncu trate, Dopravna Vybavené privolavacou
.. 1073+79 - . ! ,

oznacenie V7 kancelaria navestou a telefébnom

Odchodové ku koncu trate, Dopravna Vybavené privolavacou
.. 1073+76 . . ! X

oznacenie V8 kancelaria navestou a telefébnom

Odchodové ku koncu trate, Dopravna Vybavené privolavacou
. 1073+75 . . ! X

oznacenie V9 kancelaria navestou a telefébnom

Odchodové ku koncu trate, Dopravna Vybavené privolavacou
e 1074+24 . . i X

oznacenie V10 kancelaria navestou a telefébnom

Odchodové ku koncu trate, Dopravna Vybavené privolavacou
S 1074+24 . . , .

oznacenie V11 kancelaria navestou a telefébnom

Predzvest vchodového navestidla Dopravna
. . 1089+62 . .
od konca trate, oznacenie Bej kancelaria

Navestidla pre posun: - pre vytaznu kolaj na rusoveckom zhlavi: Tj1,

- pre odvratnu slepu: Tj3,
- pre vytaznu kofaj na hegyeshalomskom zhlavi: Tj2,
- pre odstavnu koflaj III/A: Tj4.

Trakéna prudova sustava a napajacie zariadenia

TrakCné vedenie je napajané striedavou jednofazovou trakCnou sustavou 25 kV, 50 Hz.
Trakéné vedenie ZST Rajka je v zakladnej polohe napajané z napdjacej stanice
Csorna.

Zabezpecovacie zariadenie

Stanica je vybavena zariadenim typu DOMINO 55 bez pomocného stavadia.

Ustredne stavané vyhybky obsluhuje a ma pod dozorom vypravca |l.

Z dévodu konstrukcie zabezpelovacieho zariadenia sa stanica deli na dva obvody
vyhybiek — vyhybky na strane zadiatku trate (ll.) a vyhybky na strane konca trate (1.).
Do zabezpec€ovacieho zariadenia stanice nie su zapojené vyhybky &. 2/a, 12, 14 a 11,
tieto vyhybky obsluhuje posunovacia Cata.

Vyhybka ¢.2/a nezapojena do zabezpecovacieho zariadenia je trvalo uzamknuta do
priameho smeru, kfu€ sa nachadza v skrinke v dopravnej kancelarii.

Vyhybky €. 12, 14 a 11 nie su vybavené vymenovou zamkou.

Telekomunikaéné a oznamovacie zariadenia

Pre sluzobny telefénny styk je v ZST Rajka digitalna telefénna Ustrediia.
ZST Rajka je vybavena staniénym rozhlasom pre informovanie cestujtcich.
Pre riadenie posunu sluzi radiova siet.

Zamestnanci povereni riadenim prevadzky a organizovanim dopravy na drahe

V zmene v ZST Rajka pracuju dvaja vypravcovia (vypravca |. all.), dvaja vedlci
posunu a jeden posunovac.

Stanoviste vypravcov je v dopravnej kancelarii v stani¢nej budove, stanoviste veducich
posunu a posunovaca je v miestnosti veduceho posunu.

Komunikéaciu s vypravcom ZST Rusovce vykonavaju vypravcovia ZST Rajka.
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Komunikaciu so zamestnancami dopravcu vykonava vypravca alebo nim povereny iny
zamestnanec GYSEV Zrt.

Posun
V stanici Rajka kazdy posun povoluje vypravca Il. a riadi veduci posunu.
Pre komunikaciu medzi vypravcom a veducim posunu sluzi radiové spojenie.

Komunikacia medzi vedudcim posunu a rusfiovodi¢om sa vykonava ustnymi prikazmi
alebo ruénymi a zvukovymi navestami.

Posun vykonavany rusfiom slovenského dopravcu riadi veduci posunu na stanovisti
rusnovodica.

Pre vykonavanie posunu v ZST Rajka samotnym rusiiom musi slovensky dopravca
poznat predpis D183 ZSR resp. DP183 ZSR a tuto Miestnu zmluvu.

Pre vykonavanie iného posunu v ZSVT Rajka musi slovensky dopravca poznat Stanicny
poriadok ZST Rajka, predpis D183 ZSR resp. DP183 ZSR a tuto Miestnu zmluvu.

Zarazky

V pouzivani zarazok nie su Ziadne obmedzenia.

5 kusov zarazok typu 48 kg/m je skladovanych v zarazkovej miestnosti. KIu¢ od
miestnosti sa nachadza u vypravcu |l, dalej 18 kusov sa nachadza v zarazkovej
schranke, ktora je umiestnena na dvoch koncoch betonovej ulicky medzi kolajou €. VII.
a VIII.

12 kusov Cislovanych zarazok pre odstavovanie vozidiel (dvojica zarazok spojena
tyCou) je taktiez skladovanych v zarazkovej miestnosti, od ktorej kfu¢ sa nachadza
u vypravcu Il

Miestne pravidla pre vydaj a odovzdavanie zarazok

Je zakazané pouzivat zarazky bez rukovate, zlomené, prasknuté, zdeformované a inac
chybné.

Spajanie stojacich vozidiel

Pri zostavovani vychodzich viakov sa pred stlacenim vozidiel posledné vozidlo supravy
zabrzdi ruénou brzdou. Ak nie je posledny vozen vybaveny ruénou brzdou, polozi sa

pod jeho koleso zarazka. Po spojeni vozidiel sa musi zarazka odstranit a odniest’ na
miesto skladovania.

Rozvesenie vozidiel pri posune sa vykonava podfa moznosti sochorom. Ak je pocas
posunu potrebné povolit skrutkovku, veduci posunu Il musi zastavit posun dovtedy,
kym zamestnanec skrutkovku povoli a vyjde spomedzi vozidiel.

Pri zachadzani a stlacani sa musi upravit rychlost posunu tak, aby stojaci vozen
(skupina vozrov) sa podstatne nepohol a aby nedoslo k preskoCeniu zarazky.

Miestne zvlastnosti
Neobsadené

10. PRACOVNY JAZYK
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Komunikacia medzi vypravcami ZST Rusovce a ZST Rajka sa uskuto&fiuje v jazyku
slovenskom.

Pri komunikacii medzi vypravcami prostrednictvom ASW PPS pouziva kazdy vypravca
typové vety vo svojom jazyku.

Rusrfiovodiéi pre komunikaciu so zamestnancami ZST Rusovce pouzivaju slovensky
jazyk, pre komunikaciu so zamestnancami ZST Rajka pouzivaju madarsky jazyk, podia
ustanoveni ,Rozhodnutia Komisie 2012/757/EU platného od 1. januara 2014 o
technickej Specifikacii pre interoperabilitu tykajucej sa subsystému ,Prevadzka a
riadenie dopravy transeurdpskeho konvenéného zelezniéného systému“ v zneni
neskorsich predpisov.

Ostatni zamestnanci pravnickych a fyzickych oséb, ktoré na zaklade zmluvného vztahu
s GYSEV Zrt. alebo ZSR:

¢ vykonavaju prevadzkovanie dopravy (tj. dopravcovia) na pohrani¢nej trati Rusovce —
Rajka,

e vykonavaju pre GYSEV Zrt. alebo ZSR prace alebo inG &innost, v dosledku ktorej
dochadza k ovplyviovaniu prevadzkovania drahy alebo prevadzkovania dopravy na
pohrani¢nej trati Rusovce — Rajka,

musia ovladat madarsky aj slovensky jazyk natolko, aby porozumeli pokynom,
informaciam a hlaseniam, davanym zamestnancami prevadzkovatela drahy.

11. PLATNOST PREDPISOV

Na Casti pohrani¢nej trate prevadzkovanej GYSEV Zrt (Rajka — Statna hranica HU/SK)
platia pre riadenie prevadzky a organizovanie dopravy na drahe predpisy GYSEV Zrt,
pokial nie je v tejto MZ stanovené inak.

Na &asti pohraniénej trate prevadzkovanej ZSR (Rusovce — $tatna hranica SK/HU)
platia pre riadenie prevadzky a organizovanie dopravy na drahe predpisy ZSR, pokial
nie je v tejto MZ stanovené inak.

V ZST Rusovce a na &asti pohraniénej trate prevadzkovanej ZSR sU umiestnené
navestidla a pouzivané navesti podla predpisu ZSR Z1, pokial nie je vtejto MZ
stanovené inak.

V ZST Rajka a na &asti pohraniénej trate prevadzkovane; GYSEV Zrt. sU umiestnené
navestidla a pouzZivané navesti podfa dopravného predpisu MAV Zrt. — pouzivané aj
GYSEV, pokial nie je v tejto MZ stanovené inak.

Na celom hrani€nom priechode platia navesti pre oznacenie zaciatku a konca vlaku tak
podla predpisu ZSR Z1, ako aj podla predpisu MAV Zrt. F1.

Slovensky dopravca vykonavajuci dopravu na hrani€nom priechode musi poznat
predpis ZSR D183, resp. DP183.

Madarsky dopravca vykonavajuci dopravu na hraniénom priechode musi poznat
Rozdielovy predpis GYSEV.

12. RIADENIE PREVADZKY A ORGANIZOVANIE DOPRAVY NA HRANICNOM PRIECHODE

12.1.

Zakladné ustanovenia
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Dopravu na pohraniCnej trati riadia a organizuju:
- na strane ZSR vypravca ZST Rusovce,
- ha strane GYSEYV Zrt. vypravca ZST Rajka.

Vypravca ZST Rusovce a vypravca ZST Rajka sa okamzite informuji o vSetkych
skuto€nostiach, ktoré maju vplyv na riadenie prevadzky a na organizovanie dopravy na
pohranicne;j trati.

Vypravca ZST Rusovce a vypravca ZST Rajka si ohlasuji meskanie vlaku osobnej
dopravy 5 minut alebo vacsie (typova veta €. 317).

Uréeni zamestnanci GYSEV Zrt. a ZSR sa navzajom informuju o predpokladanej
nakladnej vlakovej doprave nasledujuceho obdobia. Hlasenie treba davat (podfla
smeru) tzv. tlaCivom predhlasky prostrednictvom e-mailu, vo formate excel, zo strany
GYSEV Zrt. na adresu ustredny.dispecer@zsr.sk (o 0., 6., 12. a 18. hodine) a zo strany
ZSR na adresu hfuir@gysev.hu a fvi_csorna@gysev.hu (o 3., 9., 15. a 21. hodine).
Predpisanu napli udajov obsahuje $abléna suboru excel.

Zaroven sa informuju o vSetkych mimoriadnostiach vo vlakovej doprave (mimoridne
zasielky, preprava nebezpeéného tovaru (RID) apod.).

Na pohraniénej trati je povoleny zaveseny postrk.

Vymena sluzobnych pomécok

Dopravny koordinator stanice Csorna, ktory je zodpovedny za stanicu Rajka, a
prednosta ZST Bratislava-Petrzalka si navzajom bezplatne poskytuju pomécky ku GVD
a ich zmeny, aj iné dokumenty potrebné k zabezpeovaniu Zelezni¢nej prevadzky na
pohranicne;j trati.

Zabezpecenie jazd vlakov

Jazda vlakov na pohrani¢nej trati sa zabezpeCuje ponukou, prijatim, odhlaskou a
tratovym poloautomatickym zabezpe€ovacim zariadenim.

Ponuka, prijatie a odhlaska, ako aj hlasenie skutocného odchodu sa vykonava
pomocou komunikacného systému ASW PPS, slovnymi zneniami, ktoré su sucastou
programu.

Odhlaska sa dava aj tratovym poloautomatickym zabezpe&ovacim zariadenim.

Ponuka vlaku sa smie vykonat najskér 10 minut pred C¢asom predpokladaného
odchodu alebo prechodu.

Pri poruche komunikaéného systému ASW PPS sa ponuka, prijatie, odhlaska a
hlasenie skutoného odchodu vykonava telefénnym spojenim v slovenskom jazyku,
slovnymi zneniami uvedenymi v Zozname vzorovych typovych sprav pri vzajomnej
komunikacii vypravcov. Vypravca je povinny kazdu typovu spravu ukongit svojim
menom.

Zoznam vzorovych typovych sprav pri vzajomnej komunikacii vypravcov je uvedeny
v prilohe €. 5.

12.3. Vyprava viakov

12.3.1.

Vlyprava vlakov prepravujucich osoby zo ZST Rajka na pohraniénu trat, ktoré
stoja v stanici z dévodu nastupu a vystupu cestujicich a maju v stipci 2
zoditového cestovného poriadku znacku @, sa vykonava postavenim
odchodového navestidla na navest dovolujucu jazdu a vypravenim vlaku
vypravkou.
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Z ostatnych kolaji musi vlak vzdy vypravit vypravca - vypravkou navestou Odchod,
alebo ustnym rozkazom Odchod, alebo pisomnym rozkazom: ,Vlak (Cislo) z (Cislo
kolaje) odchod!”.

Vlaky nakladnej dopravy mézu byt vypravené zo ZST Rusovce az po splneni
podmienok stanovenych medzi ZSR a dopravcom v technologickych postupoch.

Rozdiel v postupe pri vyprave vlakov oproti predpisom MAV Zrt. F1, F2 je uvedeny
v Rozdielovom predpise MAV.

Vlyprava vlakov prepravujlicich osoby zo ZST Rajka na pohraniént trat sa vykonava
postavenim odchodového navestidla na navest dovolujicu jazdu a vypravenim viaku
vypravkou.

Vyprava ostatnych vlakov sa vykonava postavenim odchodového navestidla na navest
dovolujucu jazdu.

V pripade poruchy odchodového navestidla sa vyprava vsetkych vlakov vykonava
privolavacou navestou a vypravkou.

Ak sa neda pouzit privolavacia navest, vyprava sa vykona pisomnym rozkazom a
vypravkou.

12.4. Posun medzi dopravhami

12.4.1.

Pod pojmom posun medzi dopravhami (PMD) sa na pohraniénej trati Rusovce — Rajka
rozumie kazda vedome vykonana jazda vozidiel na Siru trat, zo Sirej trate alebo na
Sirej trati, okrem jazdy vlaku alebo posunu za oznacnik.

Ako posun medzi dopraviiami sa mézu uskutoChovat jazdy tratovych strojov,
samostatnych hnacich vozidiel a posunovacich dielov.

Jazdy sa mbdzu vykonavat len po Statnu hranicu, s vynimkou jazdy PMD pre uviaznuty
vlak.

Rusriovodié PMD je povinny oznamit vypravcovi ZST Rusovce alebo vypravcovi ZST
Rajka, podla toho z ktorej ZST PMD pdjde, vSetky skutoénosti, vyplyvajice z typu
kolajového vozidla iduceho ako PMD, ktoré maju vplyv na zabezpecovacie zariadenie
(napr. nezarucenie sucinnosti s kolajovymi obvodmi).

Jazda PMD na pohraniént trat musi byt dohodnutd vypravcami obidvoch ZST, pri
jazde pre uviaznuty vlak postacuje oznamenie druhému vypravcovi.

Vypravcovia si vzajomne oznamia podmienky jazdy PMD.

Bezprostredne po ukoncCeni jazdy PMD musi vypravca dat susednej stanici spravu o
prichode PMD a o uvolneni tratovej kolaje.

Vchod PMD do stanice Rusovce, dovoleny vchodovym navestidlom, je mozny len na
dopravné kolaje, vchod dovoleny telekomunikacnym zariadenim alebo navestou

,Priblizit“, davanou vyhybkarom, je mozny na vSetky kofaje.

Jazda PMD, ktoré sa vracaju do /ST Rajka, sa musi riadit takv, aby do stanice prisli
najmenej 5 minut pred odchodom viaku opacného smeru zo ZST Rajka, resp. pred
odchodom prvého nasledného vlaku zo ZST Rusovce.

Vypravenie PMD na pohrani¢nu trat bez prijatia odhlasky je mozné iba vtedy, ak o
vlaku pokraCujucom vpredu na Sirej trati nie je informacia alebo ked PMD ide ako
pomocny rusen.

Na pohrani¢nej trati je PMD za vlakom povoleny iba na zistenie pric€iny, preco vlak
nedoSiel, alebo na odvoz uviaznutého vlaku.

Jazda PMD z obidvoch ZST proti sebe je povolena za podmienok:
e vypravcovia musia urCit miesto zastavenia PMD, ktoré musi byt vzdialené od
miesta zastavenia protiidiceho PMD najmenej 200 metrov,
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o vodi¢i PMD musia byt vyrozumeni pisomnym rozkazom o vzajomnej protismernej
jazde a o kilometrickej polohe miesta zastavenia ¢ela PMD.

Za nemozného dorozumenia je jazda PMD zakazana, s vynimkou jazdy PMD pre
uviaznuty vlak.

12.4.2. Dohodnutie jazdy PMD sa vykonava pomocou komunikaéného systému ASW PPS,
slovnymi zneniami ktoré su sucastou programu.
Pri poruche programu ASW PPS sa dohodnutie jazdy PMD vykonava telefonnym
spojenim v slovenskom jazyku, slovnymi zneniami, uvedenymi v Zozname vzorovych
typovych sprav pri vzajomnej komunikacii vypravcov (prevzaty z ASW PPS). Kazda
typova sprava musi byt ukon&ena priezviskom vypravcu.
Zoznam vzorovych typovych sprav je uvedeny v prilohe €. 5.

12.5. Nemozné dorozumenie
Nemozné dorozumenie medzi stanicami Rusovce a Rajka nastava vtedy, ked je z
akéhokolvek  dbvodu  znemoznené  zabezpeCit jazdu  viaku pomocou
telekomunikacnych zariadeni.
Tratové zabezpecovacie zariadenie nenahradza zabezpeclenie jazdy
telekomunikaénymi zariadeniami.
Ak nastane nemozné dorozumenie, je jazda vlakov na pohrani¢nej trati zakazana.

12.6. Pisomné rozkazy
O mimoriadnostiach tykajucich sa jazdy vlaku (PMD) na pohrani¢nej trati
vyrozumievaju vypravcovia vlakovy personal pisomnym rozkazom v slovenskom
jazyku.

12.6.1. Vypravca ZST Rajka pouziva rozkazy:
a) VSeobecny rozkaz bez predtlace ZSR (skratene rozkaz V);
b) V8eobecny rozkaz s predtladou ZSR (skratene rozkaz V);
c) Rozkaz na opatrnti jazdu ZSR (skratene rozkaz Op);

12.6.2. Vypravca ZST Rusovce pouziva rozkazy:
a) V8eobecny rozkaz bez predtlade ZSR (skratene rozkaz V);
b) VSeobecny rozkaz s predtlatou ZSR (skratene rozkaz V);
c) Rozkaz na opatrna jazdu ZSR (skratene rozkaz Op);
d) Rozkaz pre PMD;

Vzory pisomnych rozkazov ZSR su uvedené v prilohe &. 3.
12.6.3. VySSie uvedené pisomné rozkazy mozu byt vytvorené aj vypoctovou technikou.

12.6.4. O obmedzeniach rychlosti a o inych mimoriadnych udalostiach na hrani€nom priechode
musi byt vlakovy personal upovedomovany pisomnym rozkazom.

12.6.4.1. Postup pri doru€ovani pisomnych rozkazov vlakom v smere Rajka — Rusovce:
Ak vypravca stanice Rusovce poziada prostrednictvom typovej vety €. 429
komunikacéného systému ASW PPS vypravcu stanice Rajka o doru€enie pisomného
rozkazu, ktorého obsah sa tyka trate Statna hranica — Rusovce, tak vypravca stanice
Rajka v dvoch exemplaroch vytlagi pisomny rozkaz, pripraveny vypravcom stanice
Rusovce a zaslany na adresu Rajka_fszt@gysev.hu, doplni ho dolozkou ,z rozkazu“ a
jeden exemplar odovzda ruSnovodiCovi vlaku. Druhy exemplar doplni svojim podpisom,
tym potvrdi odovzdanie. Podpisany exemplar zalozi do zlozky, ktora je umiestnena v
dopravnej kancelarii. Vypravca |l stanice Rajka zaznamena do samostatného riadku
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Dopravného dennika ¢as vyrozumenia, €islo vlaku, €islo pisomného rozkazu a meno,
nasledne oznami prostrednictvom typovej vety €. 421 komunikaéného systému ASW
PPS vypravcovi stanice Rusovce dorucenie rozkazu. Bez tohto oznamenia nie je
mozné dotknuty vlak ponuknut a prijat.

Postup pri doru€ovani pisomnych rozkazov vilakom v smere Rusovce - Rajka:

Ak je to potrebné, vypravca Il stanice Rajka poziada prostrednictvom niektorej z
typovych viet ¢. 303 - 326 komunikacného systému ASW PPS vypravcu stanice
Rusovce o doru€enie pisomného rozkazu, ktorého obsah sa tyka trate Statna hranica —
Rajka. Vypravca |l stanice Rajka zaznamena do samostatného riadku Dopravného
dennika ¢as vyrozumenia, €islo vlaku, text ziadosti a meno. Vypravca stanice Rusovce
vyhotoveny rozkaz odovzda rusfiovodiCovi vlaku a jeho doruCenie oznami
prostrednictvom typovej vety &. 325 komunikacného systému ASW PPS vypravcovi
stanice Rajka. Bez tohto oznamenia nie je mozné dotknuty viak ponuknut a prijat.

Priklady znenia pisomnych rozkazov su uvedené v prilohe €. 3.

12.6.4.2. V pripade, Ze vlak na pohrani¢nej trati povezie mimoriadnu zasielku, vypravca stanice,

12.7.

12.7.1.

12.7.2.

12.8.

12.8.1.
12.8.2.

12.9.

12.9.1.

12.9.2.

odkial je vlak vypraveny, oznami Cislo povolenia vypravcovi susednej pohranicnej
stanice. Vypravca susednej pohraniénej stanice na zaklade udajov v ,Suhlase na
prijatie mimoriadnej zasielky“ v pripade potreby zabezpeci vyhotovenie a dorucenie
pisomného rozkazu, spdsobom popisanym v predchadzajucom bode.

Vseobecné povinnosti zamestnancov dopravcu

Pri vzniku mimoriadnosti oznami rushovodic tuto skuto¢nost ihned vypravcovi jednej zo
susednych stanic. Ak vlak z toho dévodu zastavil, suhlas k daldej jazde si vyZiada od
vypravcu stanice, do ktorej bude pokracovat v jazde. Ak neméze rusnovodi¢ nadviazat
spojenie s vypravcom v smere dalSej jazdy, nadviaze spojenie s vypravcom druhej
stanice.

Ak nemdze ruSnovodi¢ nadviazat spojenie ani s jednym vypravcom, postupuje podla
bodu 12.9.1.

Povinnosti zamestnancov dopravcu po zastaveni a za pobytu vlaku v stanici

Po zastaveni v stanici méze vlak potiahnut alebo cuvnut iba so suhlasom vypravcu.

Po zastaveni vlaku musi rusfiovodi¢ upozornit vypravcu na vSetky okolnosti, ktoré maju
alebo mézu mat vplyv na dalSiu jazdu.

Nepredpokladané zastavenie viaku (PMD) na trati

Ak je nutné, aby vlak (PMD) zastavil mimoriadne na trati a ak nie je nutné zastavit
okamzite, zastavi ruSnovodic na najvhodnejSom mieste. Ked pominie dévod
zastavenia, pokracuje rusnovodi¢ v jazde. Cez priecestia s PZZ smie prechadzat ako
cez priecestia, ktoré su v poruche, pri¢om sa riadi predpismi tej Zzeleznice, na ktorej sa
priecestie nachadza.

Ak stoji vlak (PMD) u vchodového navestidla zakazujuceho jazdu, upozorni rusfiovodic
po uplynuti 5 minut na tuto skuto&nost’ vypravcu stanice, pred ktorou stoji.

Pri vchodovom navestidle, ktoré je zhasnuté alebo ukazuje pochybnu navest, alebo je
ruSniovodi€ upovedomeny o tom, Ze jazda okolo tohto navestidla bude dovolena
pisomnym rozkazom, sa rusnovodi¢ ohlasi ihned.
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Ak nemébze viak (PMD) pre poruchu HKV pokracovat v dalSej jazde, vyziada si
rusfiovodi¢ prostrednictvom vypravcu pomocné HKV a uvedie zaroven aj kilometricku
polohu vlaku (PMD). Po vyZiadani pomocného HKV rudnovodi¢ nesmie pokratovat v
dalSej jazde. Pomocné HKV ide ako PMD.

Po priveseni pomocného HKYV k vlaku alebo k €asti vlaku a po vykonani predpisanych
ukonov si rushovodi€¢ vyZiada suhlas na dalSiu jazdu od vypravcu stanice do ktorej
pdjde. Vchodové navestidla pre dalSiu jazdu platia.

Ak bude jazda pokracovat cez priecestia s PZZ, vypravca pisomnym rozkazom nariadi
opatrnu jazdu.

Nepredpokladany navrat viaku z trate

Za navrat vlaku z trate sa povazuje spatny pohyb vlaku, ktorého posledné vozidlo
predtym pri odchode vlaku preslo uroven vchodového navestidla pre opacny smer
jazdy a vlak este nevosiel do prednej stanice.

Nepredpokladany navrat vlaku z trate je mozny iba so suhlasom vypravcu stanice, do
ktorej sa ma vlak vratit. Podmienky navratu vlaku musi rusnovodi¢ dohodndat s
vypravcom.

Suhlas k navratu vlaku moze byt rusfiovodi€ovi oznameny aj prostrednictvom vypravcu
prednej stanice.

Pokial neopusti posledné vozidlo vlaku obvod stanice, mdZe sa vlak vracat iba so
suhlasom vypravcu. Navrat sa vykonava ako posun.

Jazda vlaku po c¢astiach
K uvolneniu tratovej kolaje pri roztrhnuti viaku je dovolend jazda vlaku po Castiach.

Skuto€nost, Ze je nutné vlak z trate odvazat po €astiach, ohlasi ruSfiovodi¢ vypravcovi
prednej stanice a dohodne s nim podrobnosti pre odvoz jednotlivych ¢asti viaku.

Pri vlaku obsadenom len rudnovodiCom je jazda po Castiach dovolena aZ po prichode
pomocného HKV. Cast vlaku ponechana na tratovej kolaji musi byt vzdy riadne
zabezpecena proti pohybu a strazena odborne sp6sobilym zamestnancom.

Ak nebolo mozné o jazde vlaku po Castiach informovat vypravcu a vchodové navestidlo
dovoluje jazdu vlaku, vojde prva Cast vlaku do obvodu stanice, ale musi zastavit’ pred
krajnou vyhybkou. Odtial ruSfiovodi¢ informuje vypravcu a dohodne s nim podrobnosti
dalSieho postupu.

Hnacie vozidlo, iduce pre €ast vlaku zanechanu na trati, ide zo ZST do km ako PMD.

Po prichode poslednej Casti vlaku do stanice a po uvolneni tratovej kol'aje da vypravca
za tymto vlakom odhlasku.

13. OBMEDZENIA TRATOVEJ RYCHLOSTI

Obmedzenie tratovej rychlosti na Casti pohranicnej trate prevadzkovane; ZSR zavadza
a oznacuje ZSR.
Obmedzenie tratovej rychlosti na €asti pohrani¢nej trate prevadzkovanej GYSEV Zrt.
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zavadza a oznacuje GYSEV Zrt.

Obmedzenie tratovej rychlosti oznacuje ten manazér infrastruktary, ktory ho zavadza,
a to aj v pripade, ze je nutné umiestnit prislusné navestidla na Casti pohranicnej trate
obsluhovanej druhym manazérom infrastruktury.

Ak sa obmedzenie rychlosti tyka uzemia oboch stran, jeho zavedenie a oznacenie sa
vykona po vzajomnej dohode.

Kontaktné miesta pre zavadzanie a ruSenie obmedzenia tratovej rychlosti su uvedené
v prilohe ¢&. 1.

14. VYLUKY

Spbsob planovania a koordinacie vylukovej ¢innosti je uvedeny v platnej zmluve medzi
Zeleznicami.

O povolenych vylukach sa Komisie pre vyluky ZSR a GYSEV Zrt. navzajom informuiju
dohodnutym spésobom. Informovanie zamestnancov stanice vykonava kazda strana
samostatne.

V pripade, Ze je nutné umiestnit prislusné navestidla na Casti pohrani¢nej trate
obsluhovanej druhym manazérom infrastruktiry, vykona sa ich umiestnenie po
vzajomnej dohode.

Zavedenie a ukonéenie vyluky

Planovanu vyluku zavedie a ukonci vypravca uvedeny v rozkaze o vyluke.

Neplanovanu vyluku tratovej kolaje zavedie vypravca, ktory ma na jej zavedenie
dévod.
Neplanovanu vyluku tratovej kolaje ukonci ten vypravca, ktory ju zaviedol.

Zavedenie a ukoncCenie vyluky sa vykonava pomocou komunikacného systému ASW
PPS, slovnymi zneniami, ktoré su su¢astou programu.

Pri poruche programu ASW PPS sa zavedenie a ukonCenie vyluky vykonava
telefonnym spojenim v slovenskom jazyku, slovnymi zneniami uvedenymi v Zozname
vzorovych typovych sprav pri vzajomnej komunikacii vypravcov. Vypravca je povinny
kazdu typovu spravu ukondit' svojim menom.

Zoznam vzorovych typovych sprav je uvedeny v prilohe €. 5.

15. MIMORIADNOSTI, ZIMNE OPATRENIA

Mimoriadnostami su pre ucely tejto MZ nehody a mimoriadne udalosti definované a
vySetrované podla predpisov prisluSného manazéra infrastruktury.
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Zakladné zasady spoluprace pri vySetrovani a odstranovani nasledkov mimoriadnosti
su uvedené v platnej zmluve medzi zeleznicami.

Vypravca, ktory zisti mimoriadnost, majucu vplyv na dopravu na hrani€énom priechode
alebo o nej obdrzi hlasenie, je povinny vyrozumiet o nej vypravcu susednej pohranicnej
stanice.

16. MIMORIADNE ZASIELKY A NEBEZPECNY TOVAR

Podmienky pre prepravu mimoriadnych zasielok (zasielky s prekro€enou nakladacou
mierou, inStradované zasielky a pod.) u ZSR stanovuje Generalne riaditel'stvo, odbor
dopravy, u GYSEV Zrt. Obchodné odvetvie infrastruktury Doprava.

Podmienky pre prepravu nebezpeéného tovaru stanovuje Poriadok pre medzinarodnu
zelezni¢nu prepravu nebezpecéného tovaru (RID).

Vypravcovia pohraniCnych stanic sa vzdjomne informuju o zaradeni mimoriadnych
zasielok vo vlaku.

17. BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRACI, HLASENIE PRACOVNYCH URAZOV

17.1.

17.2.

Bezpec€nost a ochrana zdravia pri praci a ochrana pred poziarmi sa v SK aj v HU riadi
uzemne platnou legislativou a predpismi prislusného manazéra infrastruktury.

Pri prekroCeni Statnej hranice v ramci hraniéného priechodu zamestnancami manazéra
infrastruktiry alebo zamestnancami zelezniéného podniku - dopravcu pri plneni
pracovnych povinnosti zamestnancov plati v zmysle Rozhodnutia komisie 2012/757/ES
(Clanok 2.2.1) kvalifikacia zamestnancov z bezpeénosti a ochrany zdravia pri praci a
ochrany pred poziarmi, ktora bola ziskana u vlastného zamestnavatela. Zamestnavatel
zodpoveda za to, ze pri prekroCeni Statnej hranice su jeho zamestnanci preukazatelne
pouceni z miestnych podmienok v pohraniénej stanici prislusného manazéra
infrastruktury.

Zamestnanci manazéra infrastruktury alebo zamestnanci Zelezni€ného podniku —
dopravcu, ktori sa pri plneni pracovnych povinnosti budu pohybovat aj v pohrani¢nej
stanici druhého manaZzéra infradtruktury musia poznat a byt preukazatefne pouceni z
bezpec€nosti a ochrany zdravia pri praci a ochrany pred poziarmi, vzhfadom na miestne
podmienky a rizika. Tieto podmienky su uvedené v prilohe €. 4.

Pracovné urazy

Zamestnanec, ktory utrpel pracovny Uraz na pohranicnej trati, alebo svedok urazu musi
tuto skuto€nost ohlasit vypravcovi ZST Rusovce alebo ZST Rajka.

Zamestnanec, ktory utrpel pracovny uraz v pohranicnej stanici, alebo svedok urazu
musi tuto skutoénost ohlasit vypravcovi tej stanice, kde k urazu doslo.

Vypravca, ktorému bol pracovny uraz ohlaseny, postupuje v sulade s predpismi a
nariadeniami svojho zamestnavatela.

Objasnenie pri¢in vzniku pracovného urazu vykonava manazér infrastruktury, na
ktorého Uzemi k Urazu dosSlo, a zamestnavatel postihnutého zamestnanca v sulade s
platnou legislativou.
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18. ZOZNAM PRILOH

Priloha &. 1. Telefénny zoznam

Priloha €. 2. Schematické nakresy pohrani¢nych stanic

Priloha &. 3. Vzory pisomnych rozkazov

Priloha €. 4. Miestne podmienky bezpeé&nosti a ochrany zdravia pri praci v pohrani¢nych

staniciach
Priloha €. 5. Zoznam vzorovych typovych sprav pri vzajomnej komunikacii vypravcov
Priloha €. 6. Typové vety pre komunikaciu elektrodispecCerov
Priloha ¢€. 7. Schémy napajania a delenia trakéného vedenia na hraniénom priechode
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19. ZAVERECNE USTANOVENIA

19.1.  Za spracovanie, aktualizaciu a zverejfiovanie Miestnej zmluvy pre riadenie prevadzky a
organizovanie dopravy na hranicnom priechode Rusovce (SK) - Rajka (HU)
zodpovedaju
e Zeleznice Slovenskej republiky

Generalne riaditelstvo

Odbor dopravy

Klemensova 8, 813 61 Bratislava
e GYSEVZrit.

Palyavasuti Uzletag Koordinacié

9400 Sopron

Matyas kiraly utca 19

19.2. Miestna zmluva nadobuda platnost podpisom obidvoma stranami a ucinnost drfom
19.10.2011.

19.3. Zmeny Miestnej zmluvy musia byt vopred prerokované a pisomne odsuhlasené.

19.4.  Miestna zluva je vyhotovena v dvoch originaloch v slovenskom a v dvoch originaloch v
madarskom jazyku. Obidve znenia su zavazné rovnakou mierou. ZSR aj GYSEV Zrt.
dostanu jedno vyhotovenie v kazdom jazyku.

V Sopron dnha 19.10.2011 V Sopron dna 19.10.2011
Ing. Jan Zachar, v. r. Kovesdi Szilard, v. r.
Namestnik generalneho riaditela ZSR GYSEV Zrt.
pre prevadzku Veduci infrastruktary
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